Протокол интервью с узником Минского гетто Николаем Шмелькиным 
6 февраля 2014 (Берлин- Темпельхоф)

С Николаем Шмелькиным я познакомилась благодаря бывшей узнице Минского гетто Майе Крапиной. В конце января 2014 года Майя, вместе с другими четырьмя узниками Холокоста из Минска, находилась в Германии по приглашению Международного образовательного центра в Дортмунде. Группа очевидцев Холокоста принимала участие в заседании немецкого парламента по случаю Дня Холокоста, а так же во многочисленных встречах с немецкими школьниками и общественностью.
Так как я была вовлечена в организацию программы для Майи Крапиной в Берлине, я поинтересовалась, какие у неё есть пожелания для программы в свободный день. На что Майя ответила, что у неё есть только одно большое желание: встретиться с её старым другом Николаем Шмелькиным, который живёт в Берлине. С Николаем она работала много лет вместе во время концертной деятельности в акробатическом дуэте. С совместными концертами они объездили весь Советский Союз. У Майи был домашний номер Николая, и в кратком телефонном разговоре мы договорились о встрече у Николая дома. »Он был одаренным музыкантом, - сказала мне Майя, - и он был тоже в Минском гетто. Его история тебя наверняка заинтересует.«
Так, в субботу первого февраля, мы пришли в гости к Николаю в его квартиру в Берлине–Темпельхоф. Майя и Николай были очень рады видеть друг друга. Поскольку с тех пор, как Николай эмигрировал с семьей своего сына Владимира в 1993 году в Берлин, он больше не был в Минске. В последний раз они виделись в конце 90-х годов, когда Майя была приглашена с группой свидетелей в Берлин. И эта встреча была уже более 15 лет назад. В связи с таким радостным поводом на столе уже стояли бутылка портвейна и торт »Медовик«, которые Николай купил заранее.
В ходе беседы Николай рассказал, что после смерти его жены Лены, он живет один в своей двухкомнатной квартире и редко выходит на улицу. Большую часть своего времени он проводит в чтении, в том числе Еврейской газеты, которую он выписывает, и с русскоговорящими телевизионными программами. Несколько раз в неделю к нему приходит социальная работница из Украины, которая делает работу по дому и покупает для него еду.
С сыном Владимиром он встречается редко, так как Владимир, кстати, тоже профессиональный музыкант, работает водителем ночного автобуса. Младший брат Николая так же живёт в Берлине, но с ним общения совсем нет. В ходе встречи было видно, как Николай гордится своими двумя дочерями, которые живут в Израиле: »Старшая звонит мне каждый день утром, а младшая – каждый вечер.«
Мы сидели втроём в гостинной, которая была обставлена в стиле старых квартир Восточной Европы: с мебельной стенкой и большим количеством искусственных цветов на подоконнике. В комнате много фотографии его покойной жены Лены, на многих Лена в молодые годы их совместной жизни. Некоторые фотографии Лены были сделаны уже в доме престарелых. По этим фотографиям можно проследить её состояние на разных стадиях болезни Альцгеймера. Так же в комнате много фотографий, на которых можно увидеть детей, внуков и правнуков Николая. Эти фотографии стоят на самом видном месте в комнате: возле постели Николая.
Во время этой встречи я договорилась  Николаем об интервью через неделю. На следующее утро, в этот день Майя улетала вместе с группой назад в Минск, Николай позвонил мне в 7 часов утра. Взволнованный, он сообщил мне, что он забыл что-то очень важное. Он подготовил 50 евро для его двоюродной сестры в Минске, которые он хотел передать вместе с Майей. »Я не мог спать всю ночь, потому что я забыл передать эти деньги«, - сказал он мне по телефону. Мы договорились о том, что я дам 50 евро Майе и, когда мы в следующий раз увидимся, он мне сможет их вернуть. И когда мы встретились снова, Николай ещё раз поблагодарил меня за эту помощь и рассказал, что его сестра в Минске была очень обрадована такому неожиданному »привету« от него из Берлина.
Интервью с Николаем я записала в его квартире шестого февраля. Он принял меня очень тепло и пригласил попробовать домашние драники со сметаной. Он приготовил их из теста для немецких клёцек. Я отметила, что это очень изобретательно, и Николай охотно поделился своим рецептом со мной. »Можно сэкономить много времени, не надо чистить и тереть картофель! И драники получаются очень даже неплохие, правда?«
[bookmark: _GoBack]После того, как мы поели драники, я спросила Николая, как он себя чувствует и готов ли он рассказать мне свою историю жизни. Он сказал, что готов и начал после глубокого вдоха свой рассказ следующими словами: »Музыку я когда-то записывал очень хорошо, а такое…Непонятно, как это получится, но будем пробовать.«
Николай рассказывал почти час о своей жизни. У него медленная манера говорить и он часто делает паузы. Но при этом, у него тонкое чувство юмора и он то и дело шутил: о его учителе французского языка, или про его смелость поехать в немецкую оккупационную администрацию, чтобы поменять найденный паспорт на немецкий паспорт. Было очевидно, что ему тяжело говорить о его семье. В интервью он сказал, что каждую вторую ночь во сне он видит своих бабушку и дедушку, и троих братьев, которых убили в гетто. Николай так же отметил, что он в первый раз даёт интервью о своей жизни. Николай отметил, что он очень редко в частных разговорах упоминал о судьбе его семьи, так как пытался беречь себя и не вспоминать об этом.
Во второй части интервью я задала несколько вопросов Николаю о его семье, на которые он ответил очень кратко. Когда я спросила его, хочет ли он закончить интервью, он уточнил, не обижусь ли я на него за это. Было очевидно, что он хотел оставаться вежливым. Интервью длилось в целом 1,5 часа.
Его история жизни интересна не только как свидетеля Холокоста и из-за истории его спасения и выживания. Он рассказывает также о многих бюрократических сложностях, с которыми должна была справиться его семья, чтобы эмигрировать в Германию. Николай и его сын изначально пытались работать как музыканты в Берлине, но в скором времени отказались от этой идеи. Николай ведет довольно одинокую жизнь в Берлине, он не связан ни с какой организацией или общиной. И его история так бы и осталась нерассказанной, если бы не счастливое стечение обстоятельств, благодаря которым мы познакомились.
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